Jazz views and
rhythms: Legendary
Jazz musicians

In Jacek Gwizdka’'s
photographic lens -
Part 1.

Interview with Jacek Gwizdka - a faculty member at the

University of Texas at Austin, a photographer and a jazz
fan.
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Michel Legrand, Montreal, 2001.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

When was the first time you’ve encountered jazz?
Jacek Gwizdka:

As far as I can recall, I always wanted to be different from my
peers. When I was in high school, my friends listened to hard
rock (e.g., Deep Purple, Black Sabbath) and pop. Okay, I liked
hard rock, but I always avoided pop. Then, with some delay
because of communists’ rule, ,we discovered” symphonic rock
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and progressive rock (e.g., Pink Floyd, King Crimson, Genesis,
Yes). The richness of this music made me look further. I listened
to classical music, mainly instrumental, and especially
symphonies from the XIX-th c. (e.g., Beethoven). Then I found
jazz, and, proverbially, never looked back. First, these were the
swing orchestras. The power of their sound seduced me. It
resembled the great classical symphonies, but it was lighter.
Then I started to appreciate jazz nuances - syncopated rhythms
and improvisation. They became the main magnet that dragged
me towards jazz. And, yes, none of my friends in high school
listened to jazz at that time.

Growing up in Poland, you went to jazz concerts. Do you
remember them?

Oh yes, although my city - £6dZ - was not on the most-
frequented music routes in the, still communist, Poland, there
was enough music there for a young man like me. Perhaps the
biggest jazz events were the autumn concerts after the Jazz
Jamboree festival in Warsaw. Many jazz musicians performed in
F.0dZ, mostly in a music school on the Sosnowa street. They did it
between their performances at Jazz Jamboree festival in Warsaw
and Jazz All Souls events in Krakow. So it was usually the end of
October or the beginning of November. Among the musicians not
so-frequently ,,imported” from the West, I remember very well
Weather Report (who arrived a few hours late; with hundreds of



fans patiently waiting in a crowded hallway) performance with
Joe Zawinul at the helm. In those times in Poland, most of the
bands and musicians appearing in £.6dZ were from Poland. For
example, String Connection, Extra Ball, Laboratorium, Zbigniew
Namystowski, Janusz Muniak Quartet, Staszek Soyka, Hania
Banaszak with orchestra. Polish jazz scene was quite strong with
many excellent cats. In the mid-eighties, I attended the famous
Jazz Jamboree festival in Warsaw for the first time and saw Chick
Corea. Later, [ saw him many times, for example in 1989 in
Frankfurt am Main, where I lived then; and in 2002 at the
Montreal Jazz Festival.
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Chick Corea, Frankfurt am Main, 1989.

After traveling abroad you had access to musicians you
have not met in Poland before. Which concerts have made
the biggest impression on you?

Oh, this list will be terribly long. I apologize. I will try to limit
myself, haha, but it will be hard and this list will not be ,fair”.
After leaving Poland in 1988, first I lived in Frankfurt, Germany
(then West-Germany), then in Toronto, Canada, and later (and up
to this date) in the USA (Palo Alto, CA, Somerset, NJ, and Austin,
TX). I had the wonderful opportunity to see the greatest jazz
musicians of the second half of the XX c. First, I have to mention
Miles Davis. I saw his concert in Toronto about a year before his
death. I was a newcomer to Canada and I bought one of the
cheapest tickets on the ground floor in the Pantages Theater. I
had a poor seat (with partially obstructed view behind a column).
But the musical experience was amazing. The pianist Keith
Jarrett, whose work I admire, should be mentioned next. I saw
his two (rare) solo concerts, one at Carnegie Hall in New York
(2005) and another at the Philharmonie am Gasteig in Munchen
(Munich); Germany (2016), and I saw him twice with the trio
(Gary Peacock and Jack DeJohnette). First, in Newark, NJ (2007)
and then in Montreal (2002). Charles Lloyd concert with his
quintet in Montreal in 2001 was almost a mystical experience.
Who'’s the next? A very hard choice. The brilliant guitarist
Stanley Jordan, whom I saw at Dimitriou’s Jazz Alley in Seattle.



His individual technique of simultaneous playing the bass line
and solo on the guitar is unique. Duo John Surman from Jack
deJohnnette, whom I heard at the Montreal festival in the early
2000s. Concert by the Norwegian guitarist Eivind Aarset, also at
the Montreal festival. Both last mentioned concerts took place in
the basement of the church in the center of Montreal, which lent
these performances spiritual dimension. The Norwegian
trumpeter’s Nils Peter Molvaer Nu Jazz music and his
performance in Montreal in a densely crowded club with a room
full of fans and fumes of ,grass”. Bugge Wesseltoft, another
Norwegian from the Nu Jazz circle, concert remains in memory.
My ,north-european” jazz orientation is influenced by my
favorite jazz record label - ECM (Edition of Contemporary
Music) from Munchen (Munich). There are also, of course, Polish
jazzmen on my list. Their art represents the highest world level.
The duo with my friend, saxophonist Andrzej Olejniczak, and
pianist Wtadystaw ,, Adzik” Sendecki in Piwnica pod Baranami in
Krakow (2018) will remain in my memory for a long time.

I recall hundreds of other jazzmen and memorable concerts. Let
me mention a few more excellent musicians whom [ saw live:
Branford Marsalis, Ravi Coltrane, Wayne Shorter, Herbie
Hancock, Sonny Rollins, Dave Holland, Chris Potter, Jan
Garbarek, Bobo Stenson, Charlie Haden, Tomasz Stanko, Michat
Urbaniak, Adam Makowicz, Pat Metheny, John McLaughlin,
Chick Corea, Gary Burton, Jean-Luc Ponty, Kenny Garrett, Dave



Brubeck, Brad Mehldau, Ron Carter, Charlie Bird, Joe Lovano,
Jan Ptaszyn Wroblewski, Krzesimir Debski, Joe Henderson, Jarek
Smietana, Krzysztof Scieranski, Michael Brecker, John Scofield ,
Enrico Rava, Gonzalo Rubalcaba, Esbjgrn Svensson, Wynton
Marsalis, Phil Woods, the list could go on and on... I'm afraid I
might have missed some.

Among the musicians who made a great artistic impression on
me many have recorded for the already mentioned ECM record
label. This label, founded by Manfred Eicher in 1969, has had a
great and positive influence on the jazz aesthetic and sound in
the late XX ¢ and early XXI c.



John Patitucci, Frankfurt am Main, 1989.

You have been accredited several times as a photographer
at jazz festivals in Montreal and Toronto. Thanks to this,
you could take pictures of musicians from close up. Do you
think about capturing the mood, the sound, the fleeting
moment when shooting a stage during a concert?

Well, it is not easy. Very often photographers have limited
conditions and time, always without a flash, with only limited
time allowed, typically 5-10 minutes, or only during the first
song. At the beginning of their performance musicians are not
,warmed up” yet. The most restrictive taking photos rules I
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received were during Prince’s performance at the Montreal Jazz
Festival in 2002. We were allowed to take pictures for a few
minutes, from the very back of the concert hall, and only after
the first few minutes of the concert. Then, the concert hall was
completely dark, none of my photos came out... Apart dealing
with such trifles, I try to capture the fleeting expression on the
musician’s face or of his body. Kenny Garrett is probably the
most dynamic and photogenic jazz musician ['ve photographed.

Let me add that I listen to live jazz performances not only during
concerts as part of jazz festivals. Wherever I live or travel, I try
to visit jazz clubs. I knew quite well the jazz scene in Toronto in
the 1990s and early 2000s, where I lived at the time. Toronto
jazz clubs I frequented include Top O’ the Senator, Montreal
Bistro, George’s Spaghetti House, Bermuda Onion (many of
these clubs do not exist any more). Later, when I lived near New
York City, my favorite club was Village Vanguard, probably the
only jazz club in the ,Big Apple” that exists since the 1930s in
the same place and under the same management. In addition,
Jazz Keller in Frankfurt, Yoshi’s in Oakland, CA, Dimitri’s in
Seattle, WA, and U Muniaka in Krakéw, Poland are world-famous
clubs which I try to visit as I am nearby.

Your photographs of jazz musicians were shown at
exhibitions in Toronto, published in the press in Canada
and in the Polish jazz magazin ,Jazz Forum”. Many artists



from your photographs are no longer among us, you have
recorded the moments that will not happen again. Do you
have your favorite photos?

Yes, photographs of artists who passed are probably particularly
important. They remind us of them and their creativity. I am glad
that I had the opportunity to see them, hear them live, and
photograph them. Do I have favorite photographs? All which you
can see in this gallery, selected from hundreds of others...

Gallery



Dave Brubeck, Toronto, 2002.
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Stefano Bollani, Montreal, 2001.
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Michael Brecker, Montreal, 2001.
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John Scofield, Montreal, 2002.
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Gonzalo Rubalcaba, Montreal, 2002.
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Wynton Marsalis, Montreal, 2002.
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Ernestine Anderson, Toronto, 2002.
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Chucho Valdez, Montreal, 2002.


https://www.cultureave.com/w-rytmie-jazzu-legendarni-muzycy-w-obiektywie-jacka-gwizdki/m13-4-chuchovaldez-04-2700dpi-e/

Eivind Aarset, Montreal, 2004.
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Dan Berglund (Eshjorn Svensson Trio), Montreal, 2002
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Marcin Wasilewski, Philadelphia, 2008.
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Tomasz Stanko, New York City, 2008.
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Tomasz Stanko, Philadelphia, 2006.
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Tomasz Stanko, Philadelphia, 2006.
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(C) ). Gwizdka vewwarphoto.ca

Marek Batata, Toronto, 2004.
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Michat Urbaniak, Toronto, 2004.
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Jan Ptaszyn Wroblewski, Toronto, 2004.
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Ephraim Owens, Austin, 2014.
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Jan Ptaszyn Wroblewski, Toronto, 2004.
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(C) Jacek Gwizdka

Kenny Garrett, Toronto, 2005.
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(C) Jacek Gwizdka

Joshua Redman, Toronto, 2005.
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(C) Jacek Gwizdka

Kenny Garret, Toronto, 2005.
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Tarik Hassan, Austin, 2015.
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Andrzej Olejniczak, Krakow, 2018.
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Kenny Garrett, Montreal, 2004.
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Nils Petter Molveer, Montreal, 2002.
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Nils Petter Molveer, Montreal, 2002.
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Wynton Marsalis, Montreal, 2002.

All photographs Copyright Jacek Gwizdka. To purchase any of
the photos, please contact the editorial staff.

Other exhibitions on , Culture Avenue”:
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Bolestaw Kobrzynski -
autor wierszy
wojennych
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Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Maria Danilewicz Zielinska gtosujac za kandydatura Bolestawa
Kobrzynskiego do nagrody Koscielskich, nazwata go

autentysta, autorem wierszy wojennych... korzystnie
odcinajgcych sie od tradycyjnych wierszy wojennych
pisanych przy biurku przez przysiegtych cywilow.

Urodzony w 1914 roku, a zmarty w Anglii w 1988 roku poeta
walczyt we wrzesniu 1939 r., a potem pod Tobrukiem, Monte
Cassino i Ancona przyptacajac wojaczke dozywotnim pobytem w
szpitalach angielskich. Jeszcze jako podchorazy dywizjonu
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przeciw pancernego pisat:

Jak rzewnych fletow piesn spokojna
Jak ponad miastem syren Spiew
Gdy wojna

Z naszych zyt - wierszy ptynie krew.

Odwiedzitem go w jednym z angielskich szpitali w Mabledon
niedaleko Londynu zaproszony na literacki wieczor przez poete
Bronistawa Przytuskiego. W dyskusji wzigt udziat Kobrzynski
okazujac sie wytrawnym znawca poezji. Potem mnie odprowadzit
do autobusu. Wtedy dopiero zdradzit swoje fobie i jasny stat sie
jego stan psychiczny. WymienialiSmy przez szereg lat listy.
Czesto przysytat mi pieknie kaligrafowane wiersze i uwagi.
Donosit, ze wiele jego czystopisow ztozono w Bibliotece Polskiej
w Londynie. Czy tam sie zachowaja?
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Bolestaw Kobrzynski (ur. 27 grudnia 1914 roku w Osterfeld w
Westfalii, zm. 29 grudnia 1986 roku w Horton w Wielkie]j
Brytanii) - polski poeta.

Pochodzit z rodziny gorniczej. Szkote podstawowa ukonczyt w
wielkopolskim Trzemesznie. Studiowal w seminarium
nauczycielskim w Wagrowcu. W latach 1935-1936 szkolit sie w
podchorazéwce w Brodnicy. Przed wojna pracowat jako
nauczyciel. W 1939 roku zostat zmobilizowany i przydzielony do
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garnizonu rzeszowskiego. Po klesce wrzesniowej zostat
internowany na Wegrzech. W 1940 roku przedostat sie do
Jugostawii, a stamtad przez Liban do Syrii. Stuzyt
w Samodzielnej Brygadzie Strzelcow Karpackich. Brat udziat w
walkach o Tobruk, Ancone i na Monte Cassino. Otrzymat awans
na stopien oficerski (porucznika). Pod Monte Cassino zostal
ranny. Reszte zycia spedzit w szpitalu.

Laureat nagrody literackiej Katolickiego Osrodka Wydawniczego
,Veritas” w Londynie (1950) i Nagrody Koscielskich (1976).

Pisat wiersze (miedzy innymi Kantyk do butelek z wodq) i
epigramaty. Jest autorem stéw na pomniku pod Monte Cassino.
Za jego sztandarowy utwor uwazany jest Wiersz o Tobruku:

Pasc¢ i nie ulec, bronic sie i natrzec,
Karabin podnies¢ i nabi¢ go znowu

I szuka¢ wrogéw wolg i rozpacza

W gorze, na morzu, po fiordach i rowach.

Na podstawie Wikipedii



|6zef Pitsudski
nad Przemszg
| Brynica


https://www.cultureave.com/jozef-pilsudski-nad-przemsza-i-brynica/
https://www.cultureave.com/jozef-pilsudski-nad-przemsza-i-brynica/
https://www.cultureave.com/jozef-pilsudski-nad-przemsza-i-brynica/

Pomnik Jézefa Pitsudskiego w Katowicach.

Wlodzimierz Wojcik

Przed Urzedem Wojewddzkim w Katowicach (przy ulicy
Jagiellonskiej) stoi na postumencie pomnik J6zefa Pitsudskiego
przedstawiajacy posta¢ Komendanta z szablag w dioni, jadacego
na rumaku. Pomnik zostat wykonany pod koniec lat
miedzywojennych w Zagrzebiu w Chorwacji przez wybitnego
rzezbiarza Iwana Mestrovicia (1883-1962), ktérego liczne dzieta,
jak wiadomo, cechuje ekspresja, stylizacja, monumentalizm.
Ufundowany ze srodkow zebranych przez spoteczenstwo slaskie
monument musiat przez kilkadziesiat lat czeka¢ w obrebie
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zagrzebskiego muzeum na sprowadzenie go do kraju.

Druga wojna Swiatowa, a potem system rzadoéw w Polsce, Zle
oceniajacych posta¢ Marszatka i jego historyczny czyn, odwlekty
sprawe na ditugi czas. Dopiero w klimacie rodzenia sie i
krzepniecia Trzeciej Rzeczpospolite] w katowickim pejzazu
pojawil sie, po niezbednej renowacji, uwieczniony w brazie ten,
ktory ,jedzie, jedzie na kasztance”... ,Piesn o Wodzu mitym”
Wactawa Kostka-Biernackiego (z muzyka Zygmunta
Pomaranskiego) ciaggle zyta w pamieci Polakow wielu pokolen,
podawana w wielu rodzinnych domach z ust do ust.
Gloryfikowata ,siwy strzelca stroj”, ubranych w szare kurtki i
czapki maciejowki ,mtodych strzelcow rdj” i przeciwstawiata im
btyskotki i ztocenia munduréw noszonych przez oficerow i
generatow panstw zaborczych. Pod ,szara bluza” Komendanta
czy Brygadiera dostrzegata , serce ze zlota”.

Mestrovic w swoim dziele respektowat polskie wyobrazenia
»,Szarego zoinierza”. W jednym sie jednak z nich wytamat.
,Kasztanka”, autentyczna, ulubiona klacz Pitsudskiego, pozostata
w piesni, zas ,mily Wodz” w wizji chorwackiego tworcy jedzie na
monumentalnym ognistym rumaku, koniu bojowym, ktory
pojawiat sie od wiekow na pomnikach wielkich postaci
historycznych. Co6z, Licentia poetica... Prawa sztuki trzeba
respektowac.



Pitsudski zle widziany przez oficjalne wiadze po 1945 roku zyt
przeciez bezustannie w narodowej swiadomosci jako uosobienie
wartosci wyzszego rzedu. Historyczna wiedze o jego roli w zyciu
narodu upowszechniali w domach rodzinnych ludzie starszego
pokolenia, w szkotach nonkonformistyczni nauczyciele, literaci i
publicysci, ktorych teksty funkcjonowaty w ,,drugim obiegu”. Z ta
merytoryczng wiedza zespolona byla wyjatkowo silnie barwna
legenda, ktorej blask opromieniat posta¢ Brygadiera niemal od
poczatkow naszego stulecia. Powstata ona, ewoluowata i
przeksztalcala sie gtéwnie za sprawa literatury, ale takze za
sprawg roznego rodzaju dziet plastycznych (rysunek, portrety
olejne, rzezba, znaczki pocztowe, pocztowki, medalierstwo itp.).

O Jozefie Pitsudskim z podziwem pisali nie tylko tworcy, ktorzy
za jego sprawe szli w boj, ale takze jego oponenci polityczni oraz
ludzie, ktorzy znali go poniekad z ,wiesci gminnej”, z
obiegowych relacji... piekne strofy o nim uktadali nie tylko znani
poeci, ale takze zoinierze-amatorzy marznacy w okopach. Z
poszczegolnych konterfektow literackich bohatera - kreowanych
zarowno w dzietach wybitnych, jak i drugo- i trzeciorzednych
powstawato zbiorowe wyobrazenie Pitsudskiego jako postaci
legendarnej. W roznych fazach dwudziestowiecznej historii
Polski i w roznych fazach biografii Pilsudski stawat sie
uosobieniem rozmaitych ideatow i wartosci drogich Polakom.

Mamy wiec Pitsudskiego jako ,cztowieka podziemnego”,



socjalistycznego bojownika przeciwko caratowi. Tak go widziat
Gustaw Danitowski w powiesci ,,Z minionych dni”. W koncowej
fazie jego dziatalnosci jawit sie jako tajemniczy Mocarz, Wodz,
Achilles, Prometeusz (wiersze Leona Rygiera, Kazimierza
Przerwy-Tetmajera); w fazie formowania Legionow stawat sie
,Szarym zolnierzem”, prowadzacym na boj przeciw Moskalom
,Szarych zomlmierzy” w ,szarych maciejowkach” (utwory Alfonsa
Dzieciotowskiego, Edwarda Ligockiego, Jozefa Relidzynskiego,
Edwarda Stonskiego, Jozefa Andrzeja Teslara, Wactawa
Sieroszewskiego, Juliusza Kadena Bandrowskiego, Andrzeja
Struga 1 innych).

W miare rozwoju dziatan wojennych widziano w Pitlsudskim
uosobienie Chrobrego i Batorego, Chodkiewicza i Zotkiewskiego,
Czarnieckiego, Jana Henryka Dabrowskiego, Piotra Wysockiego i
Romualda Traugutta. W okresie wiezienia w Magdeburgu
widziano w nim uosobienie bohaterow romantycznych dziet
Mickiewicza czy Stowackiego, bohateréw cierpigcych w
wiezieniach za sprawe Ojczyzny (Konrad, Krol-[Duch).

Na progu niepodlegtosci, kiedy byty wiezien Magdeburga zostat
Naczelnikiem Panstwa, ukazywano Pitsudskiego jako
kontynuatora dzieta Tadeusza Kosciuszki - naczelnika w szarej
sukmanie, ktory na Rynku Krakowskim przysiegat, ze wypedzi z
Polski Moskali. Dzieta tego nie udato mu sie dokonac¢. Uczynit to
Pitsudski. Stat sie zwyciezca. Zakonczyt wojny, utrwalit granice.



Nic dziwnego, ze rownolegle z ta symbolika (Pitsudski-
Kosciuszko) pojawia sie w strukturze na tym miejscu omawianej
legendy - Pitsudski jako rycerz przekuwajacy miecze i szpady na
lemiesze. Powstaje wiele nowych utworow, tym razem
ukazujacych dawnego Brygadiera jako oracza i siewce, ktory
zagospodarowuje Kkraj, buduje miyny piekarnie, zaktada
normalne ,przemysty”. Sam Pitsudski dawat wyrazne sygnaty, ze
sie uwazat za takiego budowniczego. Po zwycieskim powstaniu
wielkopolskim, w czerwcu 1919 roku wygtosit w Poznaniu
znamienne przemowienie:

Ida czasy, ktorych znamieniem bedzie wyscig pracy, jak
przedtem byt wyscig zelaza, jak przedtem byt wyscig krwi.
Kto do tych zawodow bardziej przygotowany bedzie, kto w
tym wyscigu wieksze dowody wytrzymatosci ztozy, ten w
najblizszych czasach bedzie zwyciezca, ten potrafi utrzymac
to, co stracit.

(PZ.V,117)

Stowa te w literaturze polskiej odzywaty sie gtosSnym echem.
Wielu poetow w latach dwudziestych i trzydziestych podnosito
temat pracy w miescie i na wsi. Dos¢ przypomnie¢ fragment
wiersza Tadeusza Lopalewskiego Pitsudski:



W belwederski ogrodzie wiatr wonny szelesci
Mgta opada jak welon z swietego oblicza,
Z tych oczu juz wyzbytych i tez i bolesci,

Ktérymi go urzekta Pani tajemnicza.

Wiec w kuzniach dzwonig mtoty, ptug zagony orze,
W przedzalniach przeda ptotno blyskawiczne krosna
Pan Marszatek swe okna na Polske otworzyt,

Usmiecha sie do dzieci i méwi: ,Juz wiosna...”

Podobny ton znalazt sie w przemowieniu Pitlsudskiego do
spoteczenstwa slaskiego... Nastapito to dopiero w trzy lata po
wystapieniu poznanskim. Wiadomo przeciez, ze los Slaska wazyt



sie w negocjacjach miedzynarodowych. Po trzecim powstaniu, na
Konferencji Ambasadorow w Genewie, doszto 15 maja 1922 roku
po podpisaniu polsko-niemieckiej konwencji majacej regulowac
stosunki graniczne miedzy polska a niemiecka czescig Gornego
Slaska. 27 sierpnia tegoz roku przybyt Pitlsudski do Katowic.
Wizytowat te tereny, ktore przed laty oddzielaty zabor pruski od
rosyjskiego. Miejsce to bylo mu znane z przesztosci. W okresie
redagowania socjalistycznego ,Robotnika” przebywat w regionie
zagtebiowsko-Slaskim. Pamietat tez fakt, ze z tych potaci ziemi
rekrutowali sie dziatacze ruchu strzeleckiego, a nastepnie mtodzi
legionisci. Nastepnego dnia na bankiecie wydanym na czesc
pierwszego wojewody gornoslaskiego Jozefa Rymera
wypowiedziat nastepujace stowa:

Przybytem wzruszony do was, tak, jak kazdy Polak, ktéry
przekracza dawna granice, ktéra tak niedawno jeszcze byta
przeklenstwem naszego zycia. Ludzie jednej mowy, jednej
wiary, jednych obyczajow, waskim pasem ziemi lub
strumykiem oddzieleni zostali jedni od drugiego, zmuszeni
zy¢ réznym zyciem, przystosowywac sie do innych mow,
innych wiar, innych zwyczajow. Te paski ziemi byly w
naszym zyciu wiecznie krwawiacag rang, nie dajaca sie
zablizni¢. Teraz granice te z tragedii zmienily sie w nasza
radosc¢ - kleska przeobrazita sie w tryumf.




Jezeli zas wszystkie granice, dzielnice tak niedawno jeszcze
Polske, w chwili gdy sie je przebywato, zmuszaty do
wzruszen, to ta, ktora swiezo przekroczylem, wznieca
wzruszenie wieksze 1 trwalsze, niz wszystkie inne.
Najsmielsze marzenia bowiem zatrzymywaty sie przed nig,
jak przed murem nieprzebytym, sny nawet nie mogty sie
osta¢ wobec - zdawaloby sie - oczywistej niemoznosci. Gdy
inne granice byly Swieze i istnialy od jednego wieku
zaledwie, ta istniata od dziesigtkow i dziesiagtkow pokolen,
ktore zyly i umieraty z tym przekonaniem, Ze jest ona trwatg,
nieztomna. Poczucie wiec radosci i tryumfu jest tym wieksze
1 zywsze

Przybywajac do was odniostem specjalne wrazenie na tej
ziemi, na ktorej zwiazane zostaly sprzecznosci tak wielkie,
jak zadne spotykane gdzie indziej. Obok lasow ogromnych,
przypominajacych mi pustkowia kresow wschodnich -
olbrzymie wytwornie z dymiacymi kominami, obok
pierwotnych dziet Stwoércy - owoc wysitkow wielu tysiecy
mozgow i milionow rak ludzkich, obok prostoty wiejskiego
zacisza i lesnych pustkowi - skomplikowane zycie
nowoczesnego wielkiego przemystu z jego ustawicznym
ruchem i szumem, obok przepieknej staropolskiej mowy -
wieza Babel obcych jezykow.

Ten dziwny z szmat ziemi zwie sie Slaskiem i zy? tak dtugo, i



z tak ogromna peinia zycia odrebnego, czesto zapomniany
przez reszte Polski. Wobec tego zespolenie naszego zycia
jest najwiekszym cudem posrod wszystkich w ostatnich
latach, najwiekszym tryumfem sposrod naszych tryumfow.

(PZ.V,275-276)

W dalszych wywodach mowca nie kryt bynajmniej pietrzacych sie
trudnosci w procesie formowania normalnego zycia narodu.
Podkreslat, ze doskonale zna niedole ludzi, ktorzy na swych
barkach niosa ciezary i niedostatki materialne rzeczywistosci
powojennej. Wskazywal, ze nalezy wzmoc wysitki, aby je
zniwelowac, a takze wyzyskac sity moralne majace wyposazyc
polskie spoteczenstwo w wiare w siebie. Polemizowat z
obiegowymi plotkami gtoszacymi kasandryczne wiesci jakoby
Polska byla tworem przejsciowym, sezonowym i niebawem
zniknie z mapy Europy na skutek wtasnej niewydolnosci.
Argumentowal, ze przez ostatnie cztery lata polskie panstwo

zwyciesko wyszto ze wszystkich prob, przetamujac tyle
przeszkod postawionych na drodze jej rozwoju”. (PZ.V,277).

Sygnalizowal dobry rozwoj rolnictwa i transportu, ograniczenie
bezrobocia, umocnienie armii. Wskazywat, ze jest wiele do



zrobienia w skali miedzynarodowej. Europa probuje
przyzwyczajac sie do nowych form zycia w nowych granicach.
Wchodzi na nowe tory i musi wyrzec sie starych nawykow oraz
przyzwyczajen. Konieczne sa zmiany w sferze zycia
gospodarczego i prawno-kulturalnego.

Na koniec mowit, przechodzac z tonu rzeczowego i
perswazyjnego w tonacje podniosta i emocjonalna:

Moi panowie, wiecie przeciez wszyscy, z doswiadczenia
wlasnego, ze gdy nowe stadlo sie kojarzy, musi przyjsc
okres, w ktorym charaktery wzajemnie sie dostosowujg,
nabyte w ciggu poprzedniego zycia przyzwyczajenia
wzajemnie sie naginajg, zanim Sie ostatecznie osiggnie
moznos$¢ zrozumienia sie. Proces taki tym szybszym jest i
latwiejszym, im wiecej pomiedzy dwojgiem ludzi jest
szczerego uczucia mitosci.

Moi panowie! Pozwdlcie mi by¢é w tym poczatku wspolnego
zycia Polski ze Slaskiem mozliwie wielkim optymista, gdyz
wiem, ze jak dluga i szeroka jest Polska, nie ma toastu,
ktoryby spetni¢ mozna z wiekszym uczuciem mitosci, jak
toast, ktéry wznosze, wotajac w imieniu Polski: niech zyje
Slask!




(PZ.V, 278)

Jak widac Pitsudski - legitymizujac sie talentem pisarskim jako
autor Bibuty i gtosnej ksiazki Moje pierwsze boje - byl wyjatkowo
sprawnym oratorem budujacym swoj wywod na nie
schematyczych frazach jezykowych, zasadnych poréwnaniach i
odkrywczej metaforyce. Posiadal swiadomosc¢ tego, ze site
perswazyjna ma zarowno logiczna i racjonalna jak i emocjonalna
tkanka wypowiedzi. Zwracajac sie do stuchaczy, akcentowat to ,
ze ziemia Slaska staje sie mu osobiScie bliska, gdyz miejscami
(lasy i taki miedzy regionami przemystowymi) przypominaja mu
jego najblizsza ojczyzne - Litwe i kresy wschodnie. Podnosit
range i urode jezyka miejscowej ludnosci. Traktowat te
,przepiekna staropolska mowe” (PZ.V.276). jako najwiekszy
skarb, ktéry przez stulecia bronit i nadal broni swojej tozsamosci
posrod wiezy Babel obcych jezykow. Méwiac o pracy ludzi tej
ziemi, akcentowat jej tworczy charakter. Podnosit tworczy
wysitek, nie tylko rak - ale przede wszystkim - ,wielu tysiecy
mozgow”.

Whpatrujac sie w monumentalne dzieto Mestrovicia, zdobiace i
nobilitujace skwer przy ulicy Jagiellonskiej w Katowicach, mamy
Swiadomosc¢, ze Pilsudski odziany w szary mundur, w szarej
maciejowce najtrafniej symbolizuje ogolnonarodowy czyn
niepodlegtosciowy. Jest widocznym znakiem tego, ze Brygadier



czy Komendant fundowat ruch irredenty, nie na ,karmazynach i
purpuratach”, lecz na patriotycznym zywiole ludowym
wywodzacym sie wlasciwie z wszystkich zaborow. Szary mundur
nie tylko symbolizuje ofiarnosc¢ legionistow zmierzajacych z
krakowskich Oleandrow przez Miechow do Kielc, ale takze szare
odzienia innych zolierzy polskich: uczestnikéw trzech kolejnych
powstan slaskich, ktorych nie sta¢ bylo na ztocenia, btyskotki,
barwne lampasy.

Swiadomo$¢ zwiazku z dzielem Pilsudskiego na Slasku byta
zywa. Dosc¢ przywotac jeden tylkofakt, sposrod wielu. Oto w
czasie III powstania uformowany zostat KATOWICKI PULK
POWSTANCZY IMIENIA JOZEFA PILSUDSKIEGO, skutecznie
dziatajacy w maju 1921 roku w rozmaitych strukturach
organizacyjnych owczesnych sit zbrojnych. Ten ,Slaski”
charakter pomnika stanie sie jeszcze bardziej wyrazisty
wowczas, gdy monument zostanie ,skompletowany”. Wowczas
wokot postaci Pitsudskiego pojawia sie postacie alegoryczne jako
elementy sktadowe catosci. W ich symbolice pojawi sie
przestanie: Slask wierny Macierzy - Polsce.

Nieopodal pomnika Pitsudskiego w Katowicach, na skraju Placu
Sejmu Slaskiego wmurowany byt kamief wegielny pod pomnik
Wojciecha Korfantego, ofiarnego bojownika o polsko$¢ Slaska.
Ten symboliczny kamien wegielny rychto przeksztatcit sie w
monument. Pilsudski i Korfanty uchodzili za oponentéw



politycznych. Jeden i drugi jednak wnidst wielki wktad w proces
formowania sie Drugiej Rzeczpospolitej Polskiej. Podobnie jak
wielu innych: Wincenty Witos, Ignacy Daszynski, Roman
Dmowski, Ignacy Paderewski, Gabriel Narutowicz, Stanistaw
Wojciechowski. Tutacze szlaki naszych rodakow do wyzwolonej
ojczyzny wiodly z rozmaitych kierunkow i ksztattowane byty
przez rozmaite osobowosci. Po wielu dziesiecioleciach dawne
spory polityczne przybladty. Dzis wiadomo, ze Niepodlegta
Polska wyrosta z krwi, walki i pracy nie tylko wybitnych
przywodcow ruchu irredentystycznego, ale catego narodu.
Postac Pilsudskiego swieci jednak szczegolnym blaskiem.

W niniejszym szkicu zastosowano nastepujace skroty: ]J.
Pitsudski: Pisma zbiorowe, Warszawa 1937=PZB. Cyfra rzymska
po skrocie oznacza tom, arabska-strone przywotywanego tomu.



Szacunek dla histori

"*"_'h" ._L\. : \ b
ﬁ -'ri ..\‘ 1:." ":'_'rl:w -

Jozef Garlinski z zona Eileen, Londyn, lata 70. XX w., fot. Biblioteka Uniwersytecka KUL.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Historyk Jézef Garlinski (1913-2005) bezustannie przypominat
Anglosasom o polskim wktadzie w II wojne swiatowg. Dopominat
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sie 0 uznanie zastug Polakéw w rozpracowaniu niemieckiej
maszyny szyfrowej Enigma, informowat o nieznanym aspekcie
obozu zagtady Auschwitz wydajac ksigzke “Fighting Auschwitz”
0 organizowanym przez Polakéw ruchu oporu, majacym za
zadanie przechwycenie wtadzy w obozie w odpowiednim
momencie.

Gdy zaproszony przez Klub Dyskusyjny do London, Ontario,
przylecial z Londynu, lokalna gazeta kanadyjska opublikowata
ogromne zdjecie jego przedramienia z numerem oswiecimskim,
wywotujac konsternacje i wielka dyskusje.



Jozef Garlinski, fot. Biblioteka Uniwersytecka KUL.

Z czasem Garlinski stat sie instytucja, po upadku rzadéw
komunistow w Polsce odwiedzatl kraj z odczytami. Spotkalem go
we Wroctawiu, w Anglii wreczyt mi nagrode literackag w 1991
roku. Dtugo piastowat prezesure Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie, byt ambitny, ale takze ofiarny i pracowity, a do
spotecznej pracy niewielu sie palito.

Po wielu latach urzedowania zastapit go prof. Mieczystaw
Paszkiewicz, poeta i historyk sztuki, ale wkrotce umart i wtedy
jego funkcje objeta poetka i dlugoletni wydawca Oficyny Poetéw i


https://www.cultureave.com/szacunek-dla-historii/garlinski_portret/

Malarzy, Krystyna Bednarczyk.
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Bohdan Jan Ejbich

Witatem sage o polskiej eskadrze mysliwskiej 303 “A Question
of Honour” Lynn Olson i Stanley’a Clouda kilka lat temu z
entuzjazmem i mito mi, ze gosciliSmy autoréw w Toronto i Ze ich
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ksigzka wydana zostata po polsku. Pamietam jeszcze, ze
wystarczyto w owych czasach entuzjazmu dla polskich lotnikow -
noszac polski mundur wojskowy, nie ptacito sie za transport
publiczny w Anglii.

Te stawe polskich skrzydet pomnazat takze mieszkajacy w
Toronto, a zmarty w 2013 r. w wieku 97 lat, inz. Bohdan Ejbich.
Zapisawszy piekna karte bojowa, 44 loty bombowe, jako kapitan
pilot po kilku latach w Anglii przeniost sie do Kanady, gdzie dat
sie poznac jako wiarygodny spotecznik i autor osmiu ksigzek
opowiadajacych o przezyciach wtasnych, a takze kolegow i
towarzyszy, m.in. legendarnego ptk. Bolestawa Orlinskiego.

Bronistaw Przytuski -
poeta, dramaturg
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| cztowlek teatru.

Londyn, Grosvenor House

Nina Taylor-Terlecka (Oxford, Wielka Brytania)

Wirujace na balu emigracyjnym pary - zafraczeni panowie,
teczowe panie - moga nie wiedziec, ze w gtebinach gmaszyska
hotelu Grosvenor House w Londynie pracowat po wojnie jeden z
najsubtelniejszych i ciekawszych poetow polskiej emigracji
politycznej.

Mowa o Bronistawie Przyluskim, zawodowym oficerze Wojska
Polskiego, dramaturgu, tworcy radiowym, aktorze. Mieszkajac w
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dziecinstwie w Siemierzu, w Tomaszowie Lubelskim, w Dotedze,
w Swiatnikach, w Maloszowie (uwiecznionym pdZniej w
misterium bozenarodzeniowym), od malenkosci ogladat wszelkie
wiejskie widowiska: topienie Panny w wiosennej katuzy, wianki i
skakanie przez ogien na sw. Jana, dozynki i Andrzejki. Znat
jasetka grane w kuchni czeladnej na Boze Narodzenie,
kolednikow przychodzacych z okolicznych wsi z gwiazda, z
turoniem, z szopka, a takze ,pasje wielkanocng z Pitatem i
apostotami, i Judaszem, ktora co roku grana byta na placu przed
kosciotem”.

Po szkole w Kielcach, Przytuski wuczeszczat do I Korpusa
Kadetow we Lwowie, gdzie zdat mature. Miat w dorobku juz dwa
tomiki poetyckie - Badyle (1932) i Dalekie tgki (1935), gdy wojna
wybuchta. Jako zolnierz kampanii wrzesniowej walczyt pod
bezposrednim dowodztwem gen. Kmicic-Skrzynskiego (Brygada
Podlaska) w ramach samodzielnej grupy operacyjnej “Polesie”
gen. Kleeberga. Walczyt pod wsig Dmochy, pod Michatkami, pod
Domanowem, w okolicy Kocka i Stoczka, za co otrzymat Krzyz
Srebrny orderu Virtuti Militari V klasy. Walczyt do kresu, czyli do
decyzji gen. Kleeberga o kapitulacji brygady i ztozeniu broni w
lesniczowce Ofiara (rejon Glowa). Wziety do niewoli 6
pazdziernika 1939 r. pod Kockiem, zostat wywieziony do oflagu
VII A w Murnau, w gornej Bawarii.

Dzieki swietnemu, niezamierzonemu przez Niemcow doborowi



wspotwiezniow, Oflag VII A w Murnau okazat sie bogatym tyglem

wplywow, bodZcow, inspiracji intelektualnych i artystycznych.
Zeby bronié¢ sie przed zalamaniem, jeficy-oficerowie uprawiali
kotka kulturalne, urzadzali odczyty, prowadzili teatr amatorski,
zatozyli tez pismo pod nazwa ,Teatr Obozow”. W takich
warunkach Przytuski znow porwat za pioro: dostarczat czesc do
libretta operetkowego Najukochansza Zzona maharadzy, w ktorej
to operetce sam tez gral, pisat rewie (Sen, I to minie) i skecze
do widowisk muzycznych Kaprysna Afrodyte oraz Kochaj i tancz.
Przerabial, parafrazowat, dopasowywat do mozliwosci
scenicznych obozu Ptaki Arystofanesa, Ktopoty Babuni Bolestawa
Prusa i komedyjke P. G. Wodehouse’a Panna czy rozwodka.

Rowniez spontanicznie, jak gdyby na wezwanie losu, zostat
aktorem. Pierwsze kroki estradowe postawit najpierw w rewiach,
potem w tzw. zelaznym repertuarze. Wystepowat w
Zaczarowanym Kole Lucjana Rydla, w fredrowskim Gwattu, co
sie dzieje! i w Domu otwartym Baluckiego. Ale jednoczesnie
nurtowaty go inne, szeroko zakrojone, watki i tematy. Gdy Leon
Schiller pojawit sie w Oflagu VII A (byto to po upadku Powstania
Warszawskiego), Przytuski z kolegami wzieli legendarnego
rezysera na garnuszek, gotujac mu na knotach tojowych - jak
poeta poOzZzniej wspominat - zepsute kartofle niemieckie z
amerykanskim beefem i polska wedzonka. Przy tym ostro
dyskutowano o sztuce. Schiller wkrotce wtaczyt sie do zycia
artystycznego obozu i wtasnie prowadzit proby dramatu



poetyckiego Przytuskiego p.t. Hiob, kiedy armia amerykanska
wyzwolita oboz (29. IV. 1945).

Pobyt w Murnau zarazit Bronistawa Przytuskiego bakcylem
teatru na zawsze. Nie zniechecit go ponury klimat powojenne;j
Anglii, dokad przybyt w 1946 r. jako dipis. Pewnie jako
mieszkaniec dziurawej beczki w obozie pod Leominster uwazat,
ze teatr stanowi jedyng odtrutke na nieustajacy kapusniaczek i
wszechogolna anglosaska szarzyzne. Na przekor wykorzenieniu i
pogodzie szlifowal stare wiersze, pisywat tez nowe, urzadzat
spektakle, pochody, obchody i akademie, wspotinicjowatl pare
inscenizacji. Gdy na wiosne 1949 r. zwolnit sie z wojska, pojechat
do Londynu z mysla o pracy w teatrze emigracyjnym.
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Bronistaw Przytuski, fot. Biblioteka Uniwersytetu im. Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Byty to waleczne 1 bohaterskie lata polskiego teatru na
obczyznie, teatru - tak jak niegdys teatr Wojciecha
Bogustawskiego - wedrownego. Za 4 funty tygodniowo trzeba
byto wszystko umieC - nie tylko role. Jak pisze w szkicu
autobiograficznym:

Rzemiennym dyszlem ruszyliSmy na Anglie. Sami
budowaliSmy scene, nosiliSmy dekoracje, przebieraliSmy sie i
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wreszcie gralismy. Po przedstawieniu rozcharakteryzowanie
sie, przebieranie, rozbiorka sceny i tadowanie na woz. Cos
przetknac i jazda dalej. Niektore przeloty mieliSmy po 200
mil. OdwiedzaliSmy zapadte katy, gdzie w beczkach
gniezdzili sie Polacy dumni, ze do nich przyjechat teatr.
GrywalisSmy na scenach ze stotéw, to znow na betonie
hangaréw. Dekoracje trzymaty sie na stowo honoru na
drutach jak na pajeczynie. Dachy ciekly, swiatto gasto, a
mysmy grali.

Dopoki grywano farse i lekka komedie, publicznos¢ dopisywata.
Sytuacja sie popsuta, kiedy zechciano przystapic¢ do
ambitniejszego repertuaru. Wtasnie na przedstawieniu sktadanki
Stowackiego pt. Listy do Matki

...wywrociliSmy sie gruntownie. Kasy mieliSmy coraz
mniejsze. Obozy zawiodly zupelnie, wysylaty wtasciwie tylko
delegacje. Pamietam jeden oboz liczacy 1000 mundurow, w
ktorym ilos¢ osob na widowni byla mniejsza od ilosci
aktorow. Potem jeszcze jedna sztuka i jeszcze jedna i trzeba
byto myslec¢ o innym zajeciu.

W tych wczesnych latach powojennych Przytuski grat w
Kwaterze nad Adriatykiem Napoleona Sadka w rezyserii



Leopolda Kielanowskiego, wcielit sie w Hrabiego D’Albafiorita w
Oberzystce Carla Goldoniego. Celowal w rolach amantow. Ale
jezdzac zepsutym wozem Tespisa, nie rozstawat sie z
tworczosciag. Zaczynal pisa¢ tym razem rzecz na
scene: Pastoratke (w Pastoratce Schillerowskiej grat juz w
pierwszym ,sezonie” w Murnau). Rozjazdy i1 spektakle
rozpraszaty go, wybrat wiec pisanie. Na rzecz poezji Przytuski
niejednokrotnie zrzekat sie pracy zarobkowej i zyl z
oszczednosci zeby modc tworzy¢ w stowie, wracat do
zarobkowania dopiero gdy sakiewka Swiecita pustkami.

W ten sposéb pewnego gtodem grozacego dnia trafil jako
tragarz do lochow pod gmaszyskiem hotelowym Grosvenor
House. Tam wyladowat w zakamarkach, dla eleganckich klientow
zazwyczaj niedostepnych.

I jeszcze w dol, i jeszcze w dot. Fala dusznego smrodliwego
gorgca objeta mnie jak sirocco. ByliSmy na dnie, na samym
dnie, w kuchni. Olbrzymia hala petna migajacych ludzi
zziajanych, spieszacych sie i spoconych.

W tych podziemnych potaciach poeta-oficer-zubozaty szlachcic
herbu Lubicz czyscit ruszty, myt kotly i zlewy, szorowat posadzki.



Zwlaszcza szorowanie miedzy rozpalonymi blachami wypija z
cztowieka resztki sit. [..] Jedyny odpoczynek to obieranie
chtodnych kartofli. Totez przy kartoflach zawsze byt Scisk.
SiadaliSmy w krag w kartoflarni i moczyliSmy rozpalone rece
w chlodnej wodzie za kazdym gotowym kartoflem.

Byto jednak 1zej po awansowaniu na prace w lodowni. Mrozne to
piekto przedstawiato - jak na powojenng Anglie, wcigz jeszcze na
kartki zywnosciowe - kraine z bajki, pyszng martwa nature nie
dla wszystkich zapowiadajaca uczte Lukullusa.

Codziennie przychodzity kosze z dziczyzng i kurami; 3000
kur, pardwy, bazanty, gesi, kaczki, cietrzewie, gtuszce
(gtuszce wygladaty jak orty, ze ztozonymi skrzydiami, z
dziobami krzywymi jak haki - wielkie, ciezkie, péiroczne
ptaszyska spaly u mnie na potkach miedzy kurami obdartymi
z pior i gotowymi w kazdej chwili do garnka. [..] Poza tym
bloki masta, sera, potcie boczku, ptaty tososia, pstragi,
homary, raki...

Bieganie na kazde wotanie zupiarzy, sosiarzy i pieczeniarzy,
popychanie wozkow zatadowanych bananami, grejpfrutami i
mrozonymi truskawkami, nie przeszkadzato w wykoncypowaniu



nowych wierszy, przeszkadzato tylko w zapisywaniu i
szlifowaniu. Przytuski znowu porzucit prace zarobkowa, a po
wyczerpaniu kasy, wrocit do harowki fizycznej, tym razem w
kolejce podziemnej przy stacyjce Willesden Green. Tam,
niepomne na huk i turkot zelastwa, wiersze mu wytryskiwaty
spod kot wagonow, zza zatrzaskanych drzwi wind, rodzity sie
pomysty zuchwate, wrecz monumentalne.

Londyn, okolice stacji Willesden Green, stara pocztowka.

Pod tym wzgledem zatrudnienie w szpitalu psychiatrycznym
Mabledon Park stanowito nienajgorsze rozwigzanie. Zaspakajato
wymagania warsztatowe, zapewniato minimum vital. Leczenie
nerwowo chorych polegato m. in. na ich uczestnictwie w
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imprezach kulturalnych. Jako swietlicowy Przytuski organizowat
odczyty, zapraszal artystow, poprowadzal teatr amatorski.
Wkrotce doszto do prapremiery jego Pastoratki Matoszowskiej,
wyrezyserowanej przez niego, z udziatem jego podopiecznych
szpitalnych. W ocenie recenzenta, ktory zapamietatl to
przedstawienie do konca zycia, utwor zostat ujety

jako rudymentarne widowisko wiejskie, odgrywane przez
kolednikow i szopkarzy dla wiejskiej publicznosci, (...)
prymityw ludowy zobaczony oczami, ogarniety uczulonym
stuchem poety, oswietlony swiatlem tesknoty, wzruszenia i
zachwytu.

Pastoratka Matoszowska nie opierata sie wytacznie na
wspomianej tradycji z lat dziecinnych. Przefiltrowana przez
soczewke przezy¢ wojennych, wizja wigilijna Przytuskiego byta
odarta z nadleciatosci literackich figli, z scenek rodzajowych, z
postaci utrwalonych w szopce krakowskiej czy w Betlejem
Rydlowskim. Zwtaszcza postac Heroda nabiera realizmu i
aktualnosci politycznej, a Smieré wystepuje jako kronikarka-
oskarzycielka, gdy przemawia do ludobojcy:

Pamietasz miasta spalone,




Pamietasz spalone wsie?
Zboze kulamis siekt

I ptomieniamis ptonat.

Posrod popularnych koled pastoratkowych, przeplatajacych sie z
lacinskimi tekstami liturgicznymi, donioSle brzmiata
przepowiednia, skltadajgca sie na pacierz 6wczesnego emigranta,
ze Nowo Narodzony

podniesie chorggiew miedzy narodami
[ zgromadzi wygnancow
I rozproszonych zbierze

Od czterech stron swiata.

Spetnienia tej modlitwy Bronistaw Przytuski nie doczekat sie.
Chory na astme umart nagle 11 kwietnia 1980 r. Za to w
stulecie urodzin doczekat sie petnego zbioru wierszy pod
redakcja Justyny Chlap-Nowakowej, ze wstepem Anny Frajlich
(wyd. ARCANA).



Tymczasem - jadac kolejka podziemna przez stacje Willesden
Green lub popijajac herbate pod zyrandolami Grosvenor House,
warto sobie uswiadomic ze wtasnie tam i w podobnych lokalach
znajduja sie katakumby polskiej poezji emigracyjnej.

W stuzbie Polakom
Spoza Kraju

Rozmowa z prezesem Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska” - Dariuszem
Piotrem Bonistawskim.
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Dariusz Piotr Bonistawski - prezes Stowarzyszenia ,, Wspélnota Polska”.

Joanna Sokolowska-Gwizdka:

Zanim zostal Pan prezesem Stowarzyszenia ,Wspolnota
Polska”, byl Pan wiceprezesem Zarzadu Krajowego oraz
prezesem 0Oddzialu Warminsko-Mazurskiego. Co Panu
przyswiecalo, zeby poswieci¢ sie misji pomocy Polakom za
granica i promocji Polski poza krajem?

Dariusz Bonistawski:
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Czesto nasze losy tocza sie niezaleznie od wypracowanych
Sciezek. Tak bylo i w moim przypadku. Mieszkajac na terenach
Warmii i Mazur spotykatem sie z wieloma Polakami, ktorzy
pochodzili z dawnych kresow wschodnich - z Wilenszczyzny,
Biatorusi czy z Ukrainy. Dzialaly tam tez roznego rodzaju
stowarzyszenia, towarzystwa mitosnikow ,matych ojczyzn” -
Wotynia, Polesia, czy Wilenszczyzny. Dawaty one dobry grunt do
zainteresowania sie zarowno historia, jak i dniem obecnym na
tych terenach. Po upadku Zwigzku Sowieckiego otworzyla sie
mozliwos¢ osobistego poznawania spuscizny historycznej i
kulturalnej, jaka Polska pozostawita na dawnych kresach
wschodnich. Zrodzita sie tez koniecznos¢ pomocy Polakom,
ktorzy nadal mieszkali za wschodnig granicq, budowania réznego
rodzaju obiektow stuzacych edukacji czy rozwojowi kultury. To
byto bardzo duze, ale tez i wciggajace wyzwanie.

Inne moje spotkania z Polonig wiaza sie z doswiadczeniami
rodzinnymi. M@j brat bedac matym dzieckiem skorzystat z
jednego z programow, do dzisiaj zreszta funkcjonujacych w
Stanach Zjednoczonych, ktory pomagat finansowac operacje
ciezko chorym dzieciom z Polski. To spowodowato na pewno
naszg wdziecznos¢ dla srodowisk polonijnych w Ameryce, ktore
te pomoc niosty, ale pozwolito takze blizej te Srodowiska poznac i
nawigzac przyjaznie.

Kiedy zbieralam materialy dziennikarsko-literackie na



temat rodziny Tyszkiewiczow, pojechalam na Litwe, aby
odwiedzi¢ pozostale tam majatki i poznac¢ zbiory
archiwalne. Spotkalam wtedy rodakow mieszkajacych w
Wilnie i okolicach, ktorzy uwazali sie za Polakow
mieszkajacych poza Macierza, a nie emigrantow.
Pamietam, jak w rozmowach podkreslali, ze przeciez
nigdzie nie wyjezdzali z wlasnej woli, tylko granice zostaly
przesuniete w wyniku niezaleznych od nich zmian
historycznych.

To sa wazne subtelnosci, ktérych osoby niezajmujace sie
Polakami zyjacymi poza granicami kraju nie rozrodzniaja.
Nazywanie Polonig ludzi mieszkajacych na terenach dawnej
Rzeczpospolitej jest dla nich obrazliwe. Mowiac o Polonii
powinniSmy myslec o osobach, ktére z roznych wzgledow -
osobistych, rodzinnych, politycznych czy ekonomicznych opuscity
kraj. A Polacy mieszkajacy na kresach nigdzie nie wyjezdzali. To
sa Polacy, ktorzy nadal zyja tam, gdzie zyli ich przodkowie. I to
nalezy uszanowac.

Stowarzyszenie ,Wspodlnota Polska” buduje Domy Polskie
w Polsce i poza granicami. Maja one pelni¢ role
integracyjna. Czy od czasu upadku Zwiazku Sowieckiego
panstwo polskie wieksza uwage przywiazuje do budowy
takich osrodkow za wschodnia granica, niz w rejonach,
gdzie dawna Polonia sie sama zorganizowala i ma



wieloletnie doswiadczenie w dzialalnosci na rzecz
utrzymania polskiej kultury? Budowany jest teraz Dom
Polski we Lwowie.

Dom Polski we Lwowie jest jednym z wielu, ktore Stowarzyszenie
»Wspolnota Polska” i panstwo polskie buduja po to, by
srodowiska polskie za granica mogly w skuteczny sposob
rozwijac i podtrzymywac polska kulture, jezyk, czy tez polskie
struktury organizacyjne. Taki dom funkcjonuje np. w Wilnie.
Podaje ten przyktad, bo jest najblizszy. Budowany kilkanascie lat
temu w miejscu, w ktorym kwitta kiedys polska kultura.
Historycznie jest to przeciez miasto bardzo zwigzane z Polska,
stanowi tez centrum spotecznosci polskiej zamieszkujacej obszar
Wilenszczyzny, na terenie dzisiejszej Litwy. Przez wiele lat, z
réznych powodow nie bylo mozliwosci zrealizowania takiej
inwestycji we Lwowie. Powstaly Domy Polskie w Zytomierzu, w
Barze, czy w wielu miastach na Biatorusi - te ostatnie niestety w
tej chwili bez mozliwosci realizowania celow statutowych, ze
wzgledu na tamtejsza sytuacje polityczng. Bardzo nad tym
ubolewamy, ze Domy Polskie na Biatorusi zostaty postawione w
sytuacji, ktora uniemozliwia normalne funkcjonowanie.

Ale wracajac do pani pytania. Tak, duza uwage przyktadamy do
Polakow zza wschodniej granicy, tworzac inwestycje, ktore maja
na celu utrzymac polskos¢, na terenach, gdzie przez lata byto to
bardzo trudne. Chcemy takze pokazywac dzisiejsza polska



kulture, promieniowa¢ na obszar m.in. Lwowa oraz catego
regionu.

We wrzesniu 2018 r. z inicjatywy Teresy Baginskiej-
Zurawskiej (historyka sztuki) i Wrzeslawa Zurawskiego
(architekta wnetrz) zwiazanych z Muzeum-Zamkiem
Potockich w Lancucie, zostalo otwarte Muzeum Potockich
w Antoninach na Ukrainie, w dawnej posiadlosci rodziny.
Na starannie opracowanych planszach mozna bylo
zobaczy¢, jak wygladal palac w czasach swojej swietnosci.
Ukazala sie tez publikacja w jezyku ukrainskim. Widac, ze
wysilki takich instytucji, jak Stowarzyszenie , Wspdlnota
Polska” nie ida na marne, tworzy sie przyjazna atmosfera
dla podobnych inicjatyw, a polska kultura i historia ma
szanse zaistnie¢ na tych terenach.

A wracajac do tworzenia centrow kultury poza Polska. Jak
wyglada powstawanie Domow Polonii w innych rejonach
swiata?

Stowarzyszenie ,Wspolnota Polska” pomagato realizowac te
inwestycje, ktore zostaly zaakceptowane przez instytucje
panstwa polskiego, gtownie przez Senat na przestrzeni ostatnich
30 lat. Domy Polonii powstawaty w duzych skupiskach Polakow -
w Argentynie, Brazylii czy w Europie. Duza czesc¢ obiektow
powstata ze srodkow lokalnych spotecznosci. Takim przyktadem



moze by¢ Dom Polonii w Belgii, w Comblain-la-Tour, gdzie
mieszkajacy tam Polacy po II wojnie swiatowej, zaciagajac
kredyty postanowili kupi¢ osrodek, w ktorym ich dzieci mogtyby
spedza¢ wakacje i uczy¢ sie jezyka polskiego. Osrodek ten
doskonale funkcjonuje do dzis, a my dofinansowujemy jego
remont. Jest wspaniale zarzadzany. Odbywaja sie tam obozy dla
dzieci i mtodziezy, kolnie, zjazdy nauczycieli.

Sa tez takie obiekty, ktore byly kiedys pozyskane przez Polonie,
ale obecnie nie funkcjonuja. Bardzo wiele wiec zalezy od lokalnej
spotecznosci, od tego czy ma pomyst na wykorzystanie obiektu i
czy inwestycja ma sens. Przygladam sie niektorym inwestycjom
w Brazylii, gdzie mieszka duza grupa Polakow, w wiekszosci nie
mowigcych juz po polsku. Ale maja swoje osrodki, ktore kiedys
kupili i zagospodarowali. One tetnia zyciem, a to cieszy.

W Teksasie, gdzie mieszkam, niedaleko San Antonio
powstaje Panna Maria Heritage Center, zalozone przez
potomkow najstarszych polskich osadnikow w Ameryce,
ktorzy przyjechali wraz z ksiedzem i cala wsia spod Opola
w pol. XIX w. Oni bardzo podkreslaja swoje polskie
korzenie i mimo, ze sa piatym lub széstym pokoleniem i
nie mowia po polsku, wkladaja wiele energii w odtwarzanie
historii i budowanie polskosci. Czy w dzialalnosci
Stowarzyszenia ,Wspodlnota Polska” jest miejsce na
projekty utrwalajace polskie losy, biografie, miejsca na



roznych kontynentach?

Funkcjonowat kiedys we ,Wspdlnocie Polskiej” osrodek
dokumentacji uchodzstwa polskiego. W tej chwili odbudowujemy
te czescC naszej dziatalnosci. Mamy gtebokie przekonanie, ze
dziedzictwo zwigzane z pamiecig i historia Polakow zyjacych
poza granicami Kkraju jest ogromnie istotne. Mamy tez
sSwiadomosc¢, ze uplywajacy czas zabiera te historie i w
przysztosci moze byc¢ ona nie do odtworzenia. Dokltadamy wiec
wszelkich staran, aby pomoc w realizacji dobrych pomystow i
projektow.

Dziekuje Panu za rozmowe i zycze powodzenia w tej jakze
waznej stuzbie na rzecz Polakow mieszkajacych poza
krajem.

Wiecej informacji na temat projektow realizowanych przez
Stowarzyszenie ,Wspolnota Polska” mozna znaleZz¢ na
stronie: http://wspolnotapolska.org.pl


http://wspolnotapolska.org.pl

Stowarzyszenie ,Wspolnota Polska” jest organizacjq
pozarzqdowg powotang w lutym 1990 roku z inicjatywy
marszatka Senatu RP pierwszej kadencji prof. Andrzeja
Stelmachowskiego, ktory byt prezesem do 2008 roku. W 2008
r. prezesem zostat Maciej Plazynski, byty marszatek Sejmu,
ktory zainicjowat wiele nowych projektow polonijnych. Kierowat
on Stowarzyszeniem niecate dwa lata, do swej tragicznej smierci
w katastrofie smolenskiej w 2010 r.

Kolejnym prezesem Stowarzyszenia zostat Longin
Komotowski, byty wicepremier RP i minister pracy i polityki
spotecznej w rzqdzie Jerzego Buzka, ktory kierowat pracgq
Stowarzyszenia do swojej smierci w grudniu 2016 r. Od marca
2017 r. prezesem Stowarzyszenia jest Dariusz Piotlr
Bonistawski, wieloletni prezes Oddziatu
Warminsko-Mazurskiego, od 2010 roku wiceprezes Zarzqdu
Krajowego ,Wspolnoty Polskiej”, a w latach 2002-2010 cztonek
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Rady Krajowej i Komisji Programowej SWP. Obecny prezes
Stowarzyszenia jest pomystodawcq i wspottworcq waznych
przedsiewziec stuzqcych edukacji: Szkoty Podstawowej Nr 1 im.
Armii Krajowej, Salezjanskiego Liceum Ogolnoksztatcgcego czy
Domu Polonii w Ostrodzie. Jest tworcq, koordynatorem oraz
ekspertem Osrodka Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia
~Wspolnota Polska”, prowadzqcego program szkoleniowy dla
nauczycieli polonijnych z catego swiata. (Na podst. strony
Stowarzyszenia ,Wspotnota Polska”).

Magazyn , Culture Avenue” w czerwcu 2018 roku zostatl
wyrdozniony statuetka im. Macieja Plazynskiego, w
kategorii media polonijne, za dzialalnos¢ na rzecz kultury
polskiej poza krajem. Wiecej informacji:

http://www.cultureave.com/nagroda-dla-magazynu-culture-avenu
e/
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100-lecie odrodzonej
szechnic
lenskie;

T o ey

Wilno, widok na kosciét Bernardyndw, fot. R. Mieczkowski.
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Romuald Mieczkowski (Wilno)

Rok 2019 bogaty jest w rocznice, wspomne tylko o tych
ogolnopanstwowych - historycznych i kulturalnych. Jak ogtosit
Sejm Litewski, bedzie to m.in. Rok Juozasa Naujalisa - z okazji
150-lecia urodzin kompozytora, pisarza Juozasa Tumasa-
Vaizgantasa (tez 150-lecie), Rok Misji Jezuitow na Litwie - mija
450. rocznica, dzieki czemu pozyskaliSmy Akademie Wilenska,
zwiazana z Polska; Rokiem Zmudzi i nawet Rokiem Lokalnych
Nazw - jakiz do wdzieczny temat do tworczych obchoddow!

Do tych dat dodam jeszcze jedng, moze skromna, lecz -
chciatbym miec¢ taka nadzieje - wazng dla naszego sSrodowiska: w
tym roku mija 30 lat od ukazania sie numeru 1 dwutygodnika, a
potem kwartalnika ,,Znad Wili”, czasopisma postrzeganego tez
jako pewnego rodzaju zjawisko interdyscyplinarne,
pomystodawcy wielu inicjatyw, w tym spotkan poetyckich ,Maj
nad Wilig”.

W Polsce jest to m.in. Rok Gustawa Herlinga-Grudzinskiego
(100-lecie urodzin), Stanistawa Moniuszki (200-lecie urodzin),
Unii Lubelskiej (450 lat), a takze pianistki Marii
Szymanowskiej oraz kompozytorki i skrzypaczki Grazyny
Bacewicz. Niektore wydarzenia na szersza skale, w wymiarze
polsko-litewskim, jak uczczenie ,okragtej” rocznicy urodzin
Moniuszki, juz sa obchodzone badz hucznie zapowiadane -



gtownie z inicjatywy strony polskiej odbeda sie koncerty,
wystawy, konferencje 1 sympozja, odpowiednio swoje
nagtosnienie ma rocznica unii w Lublinie, wltadze ktorego chca
wspotpracowac scislej ze strona litewska.

Wilno, fot. R. Mieczkowski.

Miedzynarodowy Festiwal Poezji ,Maj nad Wilia” ma te
osobliwos¢, ze staramy sie bra¢ na wokande tematy, bedace
troche na uboczu, nieobchodzone nagminnie, preferujac ich
charakter nie tyle lokalny, co dotykajacy naszej Ziemi. To nie
oznacza, ze nie nawigzujemy do innych dat i wydarzen. Wiele ich
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w tym roku nawigzuje wcigz do 100-lecia odzyskania
niepodlegtosci w naszych krajach i tutaj zdziwito mnie to, ze
milczeniem pominieta zostata setna rocznica odrodzenia
Wszechnicy Wilenskiej (a ta data koresponduje z 440-rocznica
jej zatozenia), z imieniem Stefana Batorego, zastuzonego
monarchy dla Wilna i jego akademii jezuickiej.

Jest to materia dos¢ delikatna, zwazywszy, ze sto lat temu, w
kwietniu 1919 roku okupowane przez bolszewikéw Wilno
przeszto w polskie rece. Nie wdajac sie w dyskusje historyczne,
a tylko nazywajac fakty po imieniu, nie mozna tak waznej daty
odrodzenia Alma Mater Vilnensis poming¢ milczeniem, jesli
chodzi o okres miedzywojenny. USB ma ogromne zastugi nie
tylko dla miasta Wilna, dla Polski i Litwy, ale tez dla regionu. To
nie tylko bardzo aktywna placowka naukowa, ale i kulturalna. Tu
pod kierunkiem prof. Ferdynanda Ruszczyca wyksztalcita sie
cala plejada wybitnych artystow malarzy, tu dziatata mocna
kuznia talentow literackich - nie da sie wyobrazi¢ sobie bez
uniwersytetu ,Zagaréw” i Sréd Literackich, soczystej
publicystyki w prasie wilenskiej tamtego okresu. Nie sposob przy
tej okazji nie wspomnie¢ Czeslawa Milosza, wspaniatych
polonistow i filologow Stanislawa Pigonia, Stefana
Srebrnego. W murach uczelni ksztatcit sie przyszty najwiekszy
historyk i specjalista prawa Wielkiego Ksiestwa Litewskiego -
prof. Juliusz Bardach.



Byta to placowka, w ktorej ksztatcili sie Litwini, zas fakt ten
pozostaje mato znany. Tutaj dyplomy zdobywali absolwenci
pochodzenia zydowskiego, mocne korporacje mieli Biatorusini
oraz przedstawiciele innych narodowosci.

I o tym chcielibySmy mowi¢ podczas konferencji na
Uniwersytecie Wilenskim, w innych miejscach. Mam nadzieje,
uda sie nawigzac kontakt z Uniwersytetem Mikotaja Kopernika w
Toruniu, ktory w duzym stopniu powstat na bazie Uniwersytetu
im. Stefana Batorego. Z dalekiej Australii przybedzie poetka i
publicystka Bogumila ZongoHowicz, ktéra bedzie méwila o
swym wileniskim krewnym, ks. Bronistawie ZongoHtowiczu,
urodzonym w Datnowie, od 1919 roku profesorze prawa
kanonicznego Uniwersytetu im. Stefana Batorego, a w latach
1930-1936 wiceministrze wyznah religijnych i oSwiecenia
publicznego, posle na Sejm RP. Zainteresowaniem zapewne
bedzie sie cieszy¢ wyklad Tomasza Kuby Kozlowskiego z
Domu Spotkan z Historia w Warszawie o przedwojennej
poligrafii wilenskiej (najlepiej razem z wystawag Wilno w papier
zaklete. Poezja i typografia nad Wiliq).



Wilno, Zaulek Milosierny, fot. R. Mieczkowski.
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Wilno, fot. R. Mieczkowski.

Podczas festiwalu odbedzie sie promocja wielu ciekawych
ksigzek, w tym albumu: Zapomniane uczelnie Rzeczypospolite;j.
Kroze — Krzemieniec — Podoliniec. Tradycja szkét jezuickich w
dawnej Rzeczypospolitej siega XVI stulecia - i nawigzemy do jej
450-lecia. Wsrod takich placéwek w wielu miejscowosciach
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego wyrdznia sie tez Kolegium w
Krozach, ktérego kadra wywodzila sie w znacznej mierze z
uczeni wilenskiej. Prezentacji albumu dokona autor
opracowania, dr Jan Sklodowski, ktory napisat:

Kroze na Zmudzi, Krzemieniec na Wotyniu i Podoliniec na
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Spiszu - to trzy odlegte od siebie miasta, potozone dzis w
granicach roznych panstw - Litwy, Ukrainy i Stowacji.
Niegdys odegraty wazna role nie tylko w dziejach
Rzeczypospolitej, lecz takze catej Europy, jako wazne osrodki
edukacyjne i kulturotwoércze, do ktorych zjezdzali zarowno
uczniowie chetni do zdobycia dobrego wyksztatcenia, jak i
wyktadowcy z roznych krajow europejskich. Dzieki temu tak
miasta, jak i ich szkoly porownywane byty do kolebki oswiaty
— Aten lub do szacownych uczelni o wielowiekowej tradycji,
stad tez przyjelo sie nazywaé Kroze - Atenami Zmudzkimi,
Krzemieniec - Atenami Wotynskimi, a Podoliniec - Spiskim
Oksfordem.

Publikacja wykorzystuje bogaty materiat archiwalny,
udostepniony m.in. przez biblioteki - Uniwersytetu Wilenskiego,
Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich oraz Litewskie
Panstwowe Archiwum Historyczne w Wilnie (na prosbe
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego w Warszawie).

Przygotowywany program wyglada imponujaco i zawiera nowe
pozycje, w tym planowane jest odwiedzenie Panstwowego
Archiwum w Wilnie, placowki unikalnej i wciaz kryjacej w sobie
wiele tajemnic. W dniu objazdowym planujemy odwiedzic
miejscowosci podwilenskie, m.in. Borejkowszyzne, gdzie
Wiladystaw Syrokomla podejmowat Stanistawa Moniuszke,



tzw. Republike Pawlowska.

Wilno, Ostra Brama, fot. R. Mieczkowski.

Spodziewam sie, ze ,geografia” krajow i miast, skad przybeda
nasi goscie, bedzie i tym razem szeroka, obejmie m.in. Australie,
USA, Szwecje, Niemcy. Zapowiedzial swdj przyjazd Gregory
(Grzegorz) Wroblewski, ktory po raz pierwszy na jezyk
szwedzki przettumaczyt Stepy Akermanskie Adama Mickiewicza.
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Jak i w poprzednich latach, odbedzie sie kolejna edycja festiwalu
filmowego EMiGRA, ktora poprowadzi Agata Lewandowski.
Przybedzie wielu twércéw z innych krajow, nie zabraknie
artystow sceny i estrady - rozmowy i przygotowania sa w toku,
jeden potwierdzony - z recitalem Zegarmistrz Swiata Purpurowy
wystapi Tadeusz Wozniak. Potwierdzit swéj udziatl znany poeta
1 prozaik Tomasz Jastrun.

XXVI Miedzynarodowy Festiwal Poezji ,Maj nad Wilia”
odbedzie sie w dniach 26-30 maja. Program zostanie
ogloszony na naszych stronach, mam nadzieje,
upowszechniony zostanie w mediach polskich na Litwie (i
nie tylko). Zapraszam serdecznie do udziahu.



